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privilegio sémente em relacdo aos credores hypothecarios,
afim destes credores gosarem mais desse favor, como se vé
do art. 292 do reg. n. 3453 de 26 de Abril de 1865.
Portanto concedida a revista pedida, designdo a relacio do
Recife para revisiio e novo julgamento. )

Rio de Janeiro, 11 de Junho de 1879. — Vasconcellos, pre-
sidente.—Simdes da Silva, vencido.—Parbosa, vencido.—
Valdetaro, vencido.—Costa Pinto. —Coilo, vencido. —Silveira.
—8ilva Guimardes.~—J. M. A. Camara, vencido.—Graga,
vencido. —Almeida.—Reis e Silva.—Travassos.—Almeida e
A lbuquerque. —Motta. — A cciolt.

Relator, o Sr. ministro Reis e Silva. - Revisores, os Srs.
ministros Travassos e Almeida e Albuquerque.

1.o Lan¢amento do curador do libertando, que, no prazo
assignadv em audiencia, sem prévia intimagdo, ndo propodz a
competente ac¢dio de liberdade. .

2.0 Dos julgados sobre langamento ndo conhece o suprem
tribunal, em revista. (1)

BREVISTA CIVEL N, 9433

Recorrente—Clara, por sew curador.
Recorrido—Manoel Antunes da Silva.

'

SENTENCA (FL. 11 v.)

Julgo por sentenca o lancamento 4 fl. para que produza o0s
seus effeitos legaes, e mando que seja a escrava entregue a
seu senhor, pagas as custas ex-causa. Na forma da lei appello
da presente sentenca para o tribunal da relagdo do districto.

Publique-se.

Guaratingueté, 5 de Margo de 1878.—Miguel Calmon du
Pin e Almeida.

(1) Estamos persuadidos de que, se ndo fora a prejudicial aceila
pelo supremo tribunal, terido sido acolhidos, por inteirameute proceden-
tes e juridicos para revisdo do feito, os doutos argumentos adduzidos em

favor da reeorrente. .
' Joio po MoONTE.


MARGARETH
Realce
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RAZOES (rL. 15)

A sentenca de fl. 11 é de uma inquidade que assombra
e nao parece ser obra de um magistrado tio respeitavel pela
sua illustragiio e caracter illibado. Depositada Clara, que
queria provar em juizo ser livre, e nomeado o respectivo cu-
rador, veiu o pretenso senhor, ora appellado, com o imperti-
nente requerimento de fl. 3, em que pedia que s¢ assignasse
o prazo de wma audiencia para o mesmo curador propdra
accdo sob pena de levantamento do deposiio. o

O juiz preparador aceitou o comminatorio, e admittiu ©
lancamento, cabendo ao julgador consumar a obra pelo de-
creto da entrega daquella infeliz a seu sapposto senhor.

Assim, sem forma nera figura de juizo, cortou-se suave-
mente a questdo, prejulgando-se por modo desuzado, uma
questdo de liberdade. )

Causas destas arrazba-se fazendo simplesinente a exposi¢o
da especie.

Realmente, si & certo que o direito de quem defende a pro-
priedade ndo deve ficar exposto ao capricho de quem tem de
propér a accdo de liberdade, prolongando-se indefinidamente
o deposito, tambem é evidents que o meio empregado para
acautelar o abuso nao foi o mais juridico. '

Em primeiro logar, o prazo de uma audicencia (sete dias
quando muito) era muito limitado.

Depois Clara que nao escolheu patrono e teve de conten-
tar-se com o que lhe dea o jniz, nio polia ser responsavel
pela negligencia do defensur de sua condicgo.

Nés s6 respondemos pelos nossos actos e, até certo ponto,
pelos das pessoas que estdo sob nosso poder.

O priacipio soffre excepgio a respeito dos advogados por-
que elles’sao da confianca e livre oscolha dos constituintes.

O juiz preparador devia attribuir a si o ter dado um mao
curador 4 Clara e corrigir sua falta nomeando outro dili-
gente.

Ha algum tempo neste egregio tribunal nomeou-se cura-
dor de um escravo certo advogado que nada disse, depois de
ter conservado os autos em seu poder cerca de oito mezes !

Nio houve lancamento mas nomeacdo de outro curador,
promovida pelo conseiheiro Olegario. _

Mas quando assim nao fosse, todos sabem que os comml-
natorios que envolvem penas tem necessidade de intimagdo e
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de accusagds em audiencia ; pois o de que tratamos dispensou
tudo isso.

Requerido em uma andiencia ¢4 se veiu & outra para pedir
j& o lancamento, querendo-se que o curador, por simples
pregao tivesse sciencia do que se maquinava em juizo !

A pena applicada ainda foi arbitraria porque nenhuma lei
a autoriza.

O deposito, uma vez feito, devia subsistir até passar em
julgado a sentenca que decidiu sobre o ponto capital.

A jurisprudencia dos tribunaes tem-se enunciado a res-
peito por modo nao equivoco.

Depositadas umas suppostas escravas veiu um terceiro re-
querendo levantamento do deposito e o supremo tribunal de
justica enunciando-se sobre a questio assim se exprime:

« Sdo inopportunos os referidos embargos porque uma vez
que as recorrentes com assistencia de seu curador, que lhes
foi dado por juiz competente, obtiverio deste serem deposi-
tadas para intentarem sua accdo de liberdade, antes que esta
fosse decudida e passasse em caso julgado u sentenga, ndo tinhdo
os recorridos direito de uzarem de embargos de terceiro, etc.»
(Revista civel n. 8179 de 12 de Fevereiro de 1873, na Gazeta
Juridicu, 1° anno pag. 83).

Em relacBio a outro escravo depositado, dizia ainda o
mesmo supremo tribunal: « porquanto pretendendo o recor-
rente propor sua accfio de liberdade, como consta da peticiio
de . 203, e sendo por isso depositado, ndo devido ser admit-
tidos os embargos oppostos ao mesmo deposito, que é um
acto preparatorio para a accdo que o recorrente pretendia
propdr ; e menos decidir-se pela sentenga fl. 56, instaurada
pelos ditos acorddos da sorte do recorrente, efc.» (Revista civel
n. 1872 na Gazeta Juridica, anno 1°, pag. 163).

S6 porque o curador de Clara foi algum tanto moroso
(e quem sabe se estava colhendo provas para a acgdo), j&
trancio-se para ella as portas dos tribunaes, que devem ser
accessiveis a todos, nfo se a querendo mais ouvir !

Temos ainda do mesmo supremo tribunal o seguinte jul-
-gado :

« Concedem a revista pedida pela nullidade do pro-
cesso, ¢ do acorddo fl. 146, que confirmou a sentenca appel-
lada de fi. 121 v., porquanto allegando as recorrentes que
ersio livres, como pretendifio provar, ndo se lhes deu logar &
prova e forfio logo condemnadas a voltar para o poder da re-
corrida, pela referida sentenga que julgou a excepcio & fl. 72
- ¢ interrompeu a marcha do processo ; preferindo-se assim as
. recorrenies ds sua natural defeza com as provas que pretendido
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apresentar » (Revista Juridica, cit. pag. 164). O que fica dito
é bastante para patentear a injustica feita 4 Clara.

S. Paulo 16 de Maio de 1878.—0 curador, Vicente Fer-
reira da Silva.

OFFICI0 DO PROCURADOR DA CORdA (FL. 17v.)

Alem do que, 4 fl. 15 v. disse o curador nomeado nesta
segunda instancia 4 libertanta Clara, tenho a ponderar, que
tanto mais injusta e incurial foi a sentenca de fl. 11 v.,
quanto ndo consta destes autos que na 1* instancia e
para intentar a sua liberdade tivesse ella tido curador
regularmente nomeado e competentemente juramentado ; por
quanto, o que se vé é que Antonio Lourenco de S4, dizendo-
se curador, pedio o deposito de Clara, para tratar da sua
liberdade, sem que de modo algum justificasse aquella sua
inculcada qualidade, correndo tudo o mais com a precipita-
¢ao e desordem indicadas pelo curador nomeado e que falou
nesta 2* instancia.

Me parece, portanto,que se deve dar provimento a appella-
¢ao ez-officio intentada, para o fimn de annullar-se todo o proces-
sado e mandar-se que, subsistindo o deposite, nomeie o juiz
municipal e juramente curador que intente e prosiga rega-
larmente nos termos do processo de liberdade.

S. Paulo, 29 de Maio de 1878.—Faria.

RELATORIO (FL. 18 v.)

Destes autos de appellacio civel ex-officio interposta pelo
juiz de direito da comarca de Guaratingueta, consta que o
peticionario 4 fl. 2 dizendo-se curador da escrava Clara, per-
tencente aos herdeiros do finado Jofio Bento Moreira Cezar,
pediu, afim de propir a accio de liberdade em favor da
dita escrava, a nomeacdo de um depozitario, que a tivesse
em seu poder.

O que foi deferido 4 22 de Janeiro deste anno, e 4 1. 2 v.
assignou o depositario nomeado o respectivo termo, em que
se declarou estar j4 em seu poder a mesma escrava.

Na audiencia de 4 de Fevereiro 4 fi. 3 o appellado Manoel
Antunes da Silva, dono da escrava comprada por escriptura
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4 fl. 5 datada de 21 de Janeiro do corrente anno, requereu
por seu procurador, cunstituido wt fl. 4 que fosse assignado
debaixo de pregao ao curador o praso de uma audiencia para
propusitura da acgio de liberdade, sob pena do levantamento
do deposito e de voltar a escrava a seu poder; protestando
tambem pelos salarios respectivos.

O que tudo lhe foi deferido.

Na audiencia de 11 de Fevereiro requereu o appellado
Antanes da Silva o lancamento do curador e levantamento
do deposito afim de voltar a escrava a seu poder.

A’ fl. 7 v. mandou o juiz municipal subir o processo pre-
parado ao Dr. juiz de direito.

A’ fl. 9 consta um requerimento do appellado, em que de-
clara ter-se-lhe apresentado a dita sua escrava pedindo para
ndo voltar ao poder do depositario; porque pretendia elle
constragel-a a um contracto de servicos, depois que ella
couseguisse sua liberdade, e que por isso estava disposta a
continuar no captiveiro em que se achava. :

A’ vista disso requereu o appellado ou o immediato man-
dado de lenvantamento do deposito, ou que fosse inter-
rogada a escrava em juizo para se resolver sobre a remocdo
do deposito.

Intimado do despacho & fl. 7 0 advogado do appellado
suscitou & fl. 11 a questdo, de ndo serem devidas custas nos
processos de liberdade, e por ultimo declara ser estimnada
em 1:0008000 s escrava Clara. Por sentenca 4 fl. 1 v.
julgou o juiz o lancamento mandando entregar a escrava ao
senhor e appellou ex-officio.

Recebida nesta instancia e discutida a appellacdo, deu-se
vista ao curador nomeado 4 fl. 15 e ao Sr. dezembargador
procurador da corba. _

O 1° dedusio suas razdes & fl. 15 v. em contrario a sen-
tenca appellada, e o 2° accrescentando em seu officio 4
fl. 17 v. novos fundamentos, para dar-se provimento a ap-
pellacao interposta, annullando-se o processado ; subsistindo
porém o deposito para proseguir-se regularmente no pro-
cesso de liberdade. '

S. Paulo, 7 de Junho de 1878. ~G. Nogueira.

ACorDAO (FL. 20).

Acordao em relacfio, vistos ¢ relatados estes autos, negao
provimeuto a appellagio ez-officio interposta pelo dezembar-
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gador honorario juiz de direito da comarca de Guaratingueta,
e confirmdo por seus fundamentos a sentenca appellada.
Pagas as custas ex-causa.
S. Paulo, 25 de Junho de 1879.—4. L. du Gama.~G. No-
gueira. — J. B. Villaga, vencido.—ilendonga Uchia.

EMBARGOS ( rL. 21)

Por embargos ao venerando acorddo de fl. 20, diz a sup-
posta escrava Clara, por seu curador infra assignado, contra
Manoel Antunes da Silva:

E.S.C.

l.e P. que o acordao de fl. 20, confirmando a sentenga
4 fl. L1 v. diz que o faz pelos fundamentos desta. )

2.° P. que, pela discussio havida na conferencia do
tribunal, se v& que outras forao as razdes em que se ba-
seardo os doutos julgadores. )

Nao houve uma s6 voz que se erguesse para apolar o
disparate, tornado saliente pelo distincto dezembargador
procurador da corda, de se querer fazer correr um commi-
natorio assignado em audiencia sem intimacdo da parte.

3. P. que o que pezou no animo dos illustrados e in-
tegerrimos juizes foi ndo se acharem nos autos nem termo
de deposito, nem prova da nomeacdo e juramento de
curador.

4.° P. que a differenca é importante e que fazendo res-
tabelecer a verdade nado s6 zela-se do credito do tribunal,
que nao sancciona sentencas disparatadas, como impede-se
que o julgado tenha effeitos contrarios 4 mente de seus
autores. Assim,

5. P. que se o processo estava disforme, faltando-lhe
pecas essenciaes e se tal falta por ventura é insanavel, s
consequencia era annullar-se tudo e nfo considerar-se a
embargante sem accdo.

6. P. que a annullacio deixa sempre direito salvo para
reproduzir a lide, ao passo que a denegacio da accdo, se nio
fora o favor especial de que gozdo as causas de liberdade,
fecharia para aquellas as portas dos tribunaes. .

7. P. que é verdade que houve nm voto, mas nio foi
vencedor (o do honrado dezembargador Uchoa) opinando
para que ndo fosse ouvida a embargante porque ndo expdz
o motivo porque se considerava isenta do captiveiro ; mas,
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8.° P. que, se ainda nfo consts em juizo & causa da li-
berdade, a culpa nao é da embargante : na peticio inicial,
servindo de libello, € que o autor manifesta sua intencio e
nio se den tempo & mesina embargante para produzir tal

eca.
g Alguma cousa deve ella ter dito no requerimento em
que pedio nomeacdo de curador, e tal peti¢io, por facto ex-
clusivo do escrivio, nio estd nos autos e por elle niao péde
responder uma pobre curatellada, que n&o podendo fallar
por si, nio foi ouvida por seu curador inopinadamente
lancado. Imputari miht non debet quod per me non stat.

9.° P. que as deficiencias do processo podigo ser reparadas
porque ndo sdo nullidades insanaveis segundo a Ord.l. 3°
tit. 75 e dec. de 13 de Novembro de 1872. '

10. P. que quando assim se nfo julgue deve-se adoptar o
alvitre do honrade desembargador procurador da corda de
se annullar todo o processo, salvo o deposito, juntando-se o .
termo de juramento do curador ou juramnentando-se outro
de novo ; porque s6 assim, proseguindo a acclio, se podera
afinal saber se a embargante é ou n&o livrs.

11. P. que tudo o mais seria revoltante injustica pouco
condigna de um tribunal, reconhecido como o mais extre-
mado defensor da liberdade nos limites da lei: elle nfo
ouviria quem quer sacudir o jugo da escravidfo, por falta
de algumas pecas do processo, que outrem deveria ter
juntado, e 0 mesmo attenderia & um supposto senhor que
ndo exhibio relacdo ou certiddo de matricula ! (Vide Revista
civel n. 8548, julgada em 3 de Outubro de 1874, confirmada
(a8 doutrina) em gréo de revisio pela relagio de S. Paulo).

Nestes termos, espera-se o recebimento dos presentes em-
bargos para o fim de se mandar proseguir a causa, suppridas
as deficiencias pelo beneficio de restituicdo, e declarado
sem effeito o lan¢amento alcancado de sorpreza ; com as
mais pronunciagdes de direito.

S. Paulo, 8 de Julho de 1878.—O curador, Vicente Fer-

reira da Silva.

OFFICIO DO PROCURADOR DA COROA { FL.27 )

Insisto na affirmacio, que fiz & fls. 17 o 18, de que
Antonio Lourenco de S nao foi nomeado nem juramentado
‘curador da embargante Clara, para intentar por ella accio
deliberdade, para a qual fora depositada. :
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Assim, pois, sem curador dado na férma da lei, ndo posso
conceber a legalidade dos actos que no processo forso pra-
ticados contra a misera escrava e nem portanto, a lega-
lidade da sentenca de fl. 11 v., que se bazeou em taes actos
essencialmente nullos.

Com effeito, ndo tendo a escrava curador, a quem se assig-
nou, por simples pregdo em audiencia, o prazo para dentro
delle intentar a ac¢do de liberdade ? como, sem esse carador,
foi proferida aquella sentenca pela qual foi a escrava, assim
desacompanhada, lancada de intentar a sua accdo de liber.
dade?

Nao teria sido mais curial, e de todo conforme 4 lei, que
o juiz de direito, em vez de julgar a illegal comminacdo,
tivesse annullado tudo quanto contra a escrava se havia
feito, sem curador nomeado e juramentado, e mandado que,
nomeado e juramentado elle, se proseguisse entio regular-
mente, para que fosse intentada a accfo, ou houvesse lanca-
mento regular, se porventura o curador, por ndo ter funda-
mento a pretencdo de Ciara, nfo a podesse intentar ?

O acordao de fl. 20, embargado 4 fl. 24, confirmando por
seus fundamentos a sentenca de fl. 11 v., sanccionou o ille-
gal procedimento que acabo de denunciar, e me parece que,
attendendo-se a que se trata de nma questo de direito deve
ser o mesmo acorddo reformado, para o fim que deixei indi-
cado 4 fl. 18,

Na discussio em confereneia da relacde, se disse, que a
escrava pela simples peticio de fl. 2, sem ao menos ter indi-
cado qual a razio da sua liberdade, alcancou ser depositada
para propdr acclo, fazendo-se por tal férma violencia ao
direito de seus senhores.

Mas, pergunto, serd isso razdo para confirmar-se a sen-
“tenca de fl. 11 v., nulla por basear-se em actos e em pro-
cesso nullo?

Se os pretendidos senhores de Clara ndo se oppuzerdo a0
deposito, e querifio apenas que, em prazo breve e mediante
comminatorio de lancamento fosse intentada a accio de liber-
dade, pode-se ir além dos desejos e do pedido delles, tomando
em consideracdo a facilidade com que foi alcancado o depo-
sito ?

Me parece que ndo, e nem isso estd no acorddo embargado.
E’, pois, de conformidade com a lei e de inteira justica
que, reformando-se o acordio embargado, seja annullado
-fudo quanto depois do deposito de Clara se fez sem se lhe
haver dado e juramentado um curador, que por ella regular-
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mente funccionasse e podesse ser lancado se, depois de inti-
mado com essa comminacio, ndo intentasse a accdo.

S. Paulo, 29 de Agosto de 1878, —Fayia.

RELATORI0 (FL. 29.)

Ao acorddo & 1. 20 oppdz o curador da depositada Clara
os embargos & fl. 24, allegando que o acorddo embargado
declarou confirmar a sentenca & fl. 11 v., pelos seus funda-
mentos; quando pela discussio havida no tribunal, vé-se
que outras forio as razdes, em que se basearfio os julga-
dores, pois que nenhum apoiou o erro, tornado saliente pelo
Sr. dezembargador procurador da corda, de fazer-se correr
um comminatario assignado em audiencia sem intimacdo da
parte; tendo alids pesado no animo dos mesmos julgadores
a consideracio de nfo se acharem nos autos nem o termo
de deposito, nem prova de nomeaclio e juramento do cu-
rador.

O que é muito differente e importante, para ngo parecer
sanccionado o absurdo da sentenca confirmada.

Allega mais que se o processo era disforme e insanavel,
por falta de pecas essenciaes, a consequencia era annullar-se
tudo, e n8o considerar-se a embargante sem acgso.

Que a annullacio deixa sempre direito salvo para repro-
duzir-se a lide ; ao passo que a denegacfo da acgdo, se n&o
fora o favor as causas de liberdade fecharia & embargante
as portas dos tribunaes.

8ue é certo ter havido um voto (nSo vencedor) opinando
para que nsio fosse ouvida a embargante, por ndo ter exposto
o motivo porque se considerava isenta do captiveiro.

Porém, que se ainda ndo consta em juizo a cavsa da liber-
dade, a culpa n#io é da embargante.

Que na peticao inicial, servindo de libello, é que a autora
manifesta sua intencdo; e nfo teve a embargante tempo de
produzir tal peca. .

Que alguma cousa deve ella ter dito no requerimento, em
que pedio a nomeacdo de curador, e tal peticdo por facto do
escrivio nfio consta dos autos ; e por isto nfo é responsavel
a embargante impulari mihi non debet, quod per menon stal.

Qe as deficiencias do processo podifio ser reparadas se-
gundo & Ord. liv. 3° tit. 75 e decreto de 13 de Novembro
de 1872 ; mas que quando assim se ndo julgue, adopte-se

&
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ao menos o parecer do Sr. dezembargador procurador da
corda & fl. 17 v.

Que tudo mais seria em prejuizo da liberdade que a em-
bargante procura alcancar, e de que niio deve ser privada,
por falta de algumas pecas do processo, que outrem deveria
juntar : sendo que ao mesmo tempo ir-se-hia attender & um
supposto senhor, que nd3o juntou certiddo da matricula
(Revista civel n. 8548 julgada em 3 de Outubro de 1874,
confirmada a doutrina por esta relacdo).

Em conclusio pede a embargante, o recebimento dos em-
bargos, afim de se mandar proseguir a causa, suppridas as
deficiencias pelo beneficio da restitui¢io; e declarando-se
sem effeito o lancamento.

O embargado deixou de impugnar os embargos ut fl. 26 e
a embargante os sustentou, remettendo—se‘ ao allegado
. 24.

O Sr. dezembargador procurador da corda officiou 4 fl. 27,
insistindo nas allegacoes fls. 17 e 18 s addusindo novas
consideracSes no seu parecer, que em tempo lerei para con-
cluir pela reforma do acorddo embargado, e annullacdo de
tudo, quanto se fez depois do deposito du embargante Clara,
sem se lhe haver dado e juramentado curador.

S. Paulo, 4 de Setembro de 1878.—G. Nogueira.

acorpio (rL 30 v.)

Acorddo em relacdo, ete.

Que, vistos, relatados e dicutidos estes autos, rejeitfio por
- sua improcedencia os embargos &4 fl. 24 oppostos a0 acorddo
que confirmou a sentenca appellada & fl. 13, cujos effeitos
devem subsistir.
Porquanto a pretendida continuacdo do deposito da em-
bargante, nfo tem lugar, quer confirmada como foi a sen-
tenca appellada ; quer annullado o processo, uma vez qué
nem se conhece o titulo ou razso, em que se fundou a embar-
. gante, para requerer o deposito que obteve ; e nem conste
dos autos que, na forma prescripta no art. 57 do Reg. n. 513
de 13 de Novembro de 1871, houvesse a embargante exhi-
bido em juizo dinheiro ou titulos de peculio, cuja sommé
equivalesse 4 seu preco rasoavel.
Assim o julgdo, deixando entretanto salva 4 embargsntd
o direito de pedir regularmente novo deposito, e de intenta!
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a competente accio de liberdade se tiver para issoalgum
fundamento legal. :

Pagas as custas ex-causa.

S. Paulo, 17 de Setembro de 1878.—1. L. da Gama, pre-
sidente. —G. Nogueira.—Mendonga Uchéa—J. B. Villaga,
vencido.

RAZOES (FL. 33)

Senhor !-—Para V. M. Imperial recorre de revista, por seu
curador, a supposta escrava Clara dos menos juridicos acor-
dsos de fls. 20 e 30 v. :

Essas decisGes s&o contrarias aos mais comesinhos prin~
cipios de julgar e fizerdo injustica mais que notoria & recor-
rente.

A especie é simples.

Tendo sido depositada a recorrente para propdr a compe-
tente acclio de liberdade e apenas decorridos 12 dias, ap-
parece seu pretenso senhor, e sem previa intimacgio, por
simples pregia em audiencia, assigna ao curador (fl. 3)
que depois chama de procurador (fl. 7) o prazo de sete dias
para propdr acco com pena de langamento, e de lhe ser entre-
gue a recorrente, e assim despacha o juiz.

Na audiencia seguinte, ainda sem citacdo, lanca a recor-
reute e pede a entrega della sem mais formalidade nem
discussiio, o que tambem consegue pela sentenca 4 . 11 v.,
que o egregio tribunal da relacio de S. Paulo julgou digna
de confirmacdo em dois acorddos ! ‘

Expdr o caso ja & apreciar-lhe o valor e pois, a recorrente,
chamando a attengio de V. M. Imperial para o que pon-
deron & fls. 15 e 24 e sbretudo para o que tdo doutamente
expendeu 4 fis. 27 o illustrado dezembargador procurador da
corda, apenas far4 breves reflexoes :

1.* Desde que Clara foi depositada para tratar de sua liber-
dade e consta esse deposito das declaracdes do proprio recor-
rido 4 fl. 3, embora ndo esteja nos autos o respectivo termo,
ndv era licito levantar esse deposito ou consideral-o sem
effeito sem que terminasse a questdo de fundo, a declaracio
ou ndo da liberdade.

-
ﬁAssim tem V. M. Imperial julgado, como notamos &
16 v,
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2.* O lancamento no podia ter lugar contra a recorrente
por faltas de um curador, que nfio nomeou, nem approvou—
Imputari mihs non debet quod per me non stat.

Se elle era negligente, o juiz o substituisse por outro,
escolhendo entre os melhores de seu auditorio como quer
a lei.

A verdade é que 19 dias ndo sdo demais para se procurar
documentos e fazer vir testemunhas, tratando-se de uma
accio que nfo Jeixa tempo para o0 preparo : corre summaria-
mente na audiencia.

3.* O lancamento como foi feito, se é licito lancar cura-
dores, ¢ uma verdadeira sorpreza.

Todo o comminatario tem previa citacio accusada em
audiencia.

4.* A falta de indicacdo do motivo porque Clara se con-
siderava livre, que o segundo acorddo (4 fl. 30 v.) traz
como argumento addindo, tem explicacio no amordaca-
mento, 1ue ndo quiz profligar. :

E’ no libello, ou na peticio inicial que o substitue nas
accOes summariag, que a autora expde sua intencio, e tal
peca ainda n#o tinha sido produzida.

O tribunal ajuda a tapar a bocca ao curador da recor-
rente e depois quer que falle, que diga porque ella se
reputa livre |

E como n3o ha lei exigindo qualquer cousa antes do de-
posito, os doutos julgadores, s porque embirrarso com este,
imaginargo que a accio podia ser de emancipacdo por pe-
culio e fordo logo accrescentando que faltava a previa exhi-
bicdo da quantia razoavel.

Se reconheceis que a accso era de liberdade, como suppon-
des que a recorrente era de condicio servil e queria libertar-
se por peculio?

S6 o desejo de achar um quid ndo observado antes do de-
posito pdde explicar tal conjectura.

5.* O processo até o lancamento marchava bem no enten-
der do recorrido, que n#io arguia vicio algum, nem reputs-
va nullo o deposito ; e pois, sem preteri¢cio de formulas de
ordem publica, n3o se podia ex-officio declarar invalido o que
estava feito, 4 menos que ndo seja licito aos juizes julgsr
ultra petita.

A recorrente que appellou viu seu direito despresado
 appellou a lei po» ella) ; o recorrido sem nem dignar-s¢
arrazoar, encontrou defensores no tribunal, que allegario
faltas que elle ndo descobrio ou 4 que aquiesceu.
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6.* Foi & juizo, requereu defendendo seu dominio sobre
escravo sem juntar certidio da matricula e conseguio ser
attendido, quando V. M. Imperial jao decidio que o art. 93
do decreto de 13 de Novembro de 1872 é applicavel as cau-
sas de liberdade; (Revista n.8548 de 3 de Outubro de 1874) e
esse acorddo fol aceito em grio de revisdo pela relacao de
S. Paulo.

Com os aureos supplementcs espera a recorrente que
V. M. Imperial mandar& rever o feito para que em novo
julgamento se ordene que, com previo deposito e nomeacdo
de curador idoneo, se prosiga nos termos da causa de con-
formidade com oart. 81 do decreto de 13 de Novembro de
1872, que nio foi observado.

S. Pazlo, 5 de Novembro de 1878. — O curador, Vi-
cente Ferreira da Silva.

Manifestada a revista, o supremo tribunal de justica, por
decisdo unanime de 5 de Janeiro de, 1879 ni#o tomou conhe-
cimento da mesma, por n#o ser caso della.

Relator, o Sr. ministro Reis e Silva.-—Revisores, os Srs.
ministros Travassos e Almeida ¢ Albuquerque.
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